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Craths TOCBAIIEHa OCOOCHHOCTSIM MOATUYECKON TEXHHKH, MCIOIb30BAHHON B CPEJHEBEKOBOM PO-
MmaHe «Cop Tpuctpam», KOTOPBIH, IpeanonaraeTcs, ObUT HalUcaH MOTIaHACcKuM Oaprom Tomacom Pudma-
goM. CTepeoTHITHOE BOCHIPUATHE STOTO POMaHa KaK KpaTKoro MepeioKeHMsi U3BECTHOTO COYMHEHHS aHTIIO-
HopMannia Toma «Poman o Tpucrane» mpuBeno K TOMY, YTO IIOTJIAHJCKAs «109Ma» ObUIa OTTECHEHA Ha
nepudeprio Hay4YHBIX MHTEPECOB MEAMEBUCTOB. TeM He MeHee M3yueHHE CIOKHOW CTPYKTYphl CTHUXa U
cTpodbl, 0cOOEHHOCTEH CTWISI U JIGKCUKH, «MOTHBHOTO HHCTPYMEHTAapHsl» M CHUCTeMbl 00pa3oB «Copa
Tpuctpama» CBUIETEIBCTBYET 00 HCIOIB30BAHUH €r0 aBTOPOM JPEBHUX MOATUYECKUX TEXHUK, pa3paboTaH-
HBIX KeJIbTCKUMH JKpPellaMH, U TeMbI, OYEBHUIHO, OYCHb BaKHOH IS HUX.

Karwuesbie ciaoBa: 6apn; Tomac Pudmau (Jlepmont); Tpuctan; qpeBHSSI TEXHUKA CTUXOCTIOXKCHUS;

KCJIBTCKHUE KPCUBI.

Poman «Cap Tpuctpam» OBl HamucaH, MPeaNno-
noxutensHo, Tomacom JIepMOHTOM MO TMPO3BHILY
Pu¢mau Bo Bropoii monosune Xl B. C nyGnukaruu
MMEHHO 3TOr0 POMaHa, 0 CyTH, HauWHAeTCsl Hayy-
HOE M3ydeHue JyereHansl o Tpucrane u M3onpae. ¥V
€ro UCTOKOB cTOMT Mojonoil Bambrep CkoTT, H3-
JaBIIUH poMaH ¢ OOMIMPHBIM KPUTHUYECKUM arapa-
TOM W craTheh-mucceprammeir B 1804 r. [Scott
18386]. Tem He MeHee B PYCCKOE aKaJeMHYECKOE
W3JlaHKe MIPOU3BEICHUM, TaK MM UHa4Ye pa3padaThl-
BaBIIUX JiereH1y o Tpuctane um U3ompae, 3TOT po-
maH He Bomen [Jlerenma o Tpucrane u M3oimbiae
1976]. CocraBurens cOopuuka «Jlerenma o Tpu-
crane u WM3ompae» A.J[. Muxaiiiop 0OBACHsET
CTOJIb CTPAaHHBIA (PAKT TEM, UTO «JIUTEPATYPHBIE J0-
ctouHcTBa 3Toro "Copa Tpucrtpema" HEBENMKH»,
YTO «aHTJIHUICcKas mosMay, cocrosimas u3 304 ogun-
HQ/IIATHCTPOYHBIX CTPOd), BOCXOAHUT K «Pomany o
Tpucrane» Toma u3 bperann [Toma 1976], koro-
peIi natupytoT nepuoaom 1150-1170 rr. Oanako, B
OTIIMYME OT MPOU3BEACHUA OpPETOHIA, B MO3ME CO-
OBITHSI M3JIararoTCs JOBOJIBHO OECCBSA3HO, a CTHIIH-
CTHUYECKHE JOCTOMHCTBA NOTepsHBl. Bmecte ¢ TeM
OHa TIOMOTaeT BOCCTAHOBUTH CIOXKETHYIO KaHBY
aHIJIO-HOPMAHJICKOrO pomaHa [MuxaiinoB 1976:
459].

© JlazapeBa T. T'., 2016

79

Mexay TeM B TOCIIeHee BpeMsl MOSIBIISIOIAECS
B 3apyOeXHOH Me’yaTu CTaThbh CBUAETEIBCTBYIOT O
TOM, YTO Ha POMaH OOpaTWIM Cepbe3HOE BHUMAHHE
KaK Ha IPOM3BEJCHNE, UMEIOLIEE CAMOCTOSITEIbHYIO
LEHHOCTb JUIs UcTopuH Jutepatypsl [Lupack 1994].
CymecTByIOT pasHble TOUKH 3pEHHS Ha aBTOPCTBO
pOMaHa, ero MpoMCXOXIECHUE, NPUYUHBl BO3ZHUKHO-
BEHHS MOTHBHBIX BAapUAHTOB JIETCH[IbI, CTHIHCTUKY
U T.J., OJHAKO IOJHOCTBIO WTHOPUPOBATH HCTOPU-
yeckue u3blckanus Banbrepa CkoTTa Bpsia JIH npen-
cTaBlsieTcsi 1enecoodpa3nbM. Ero mpenmnonosxeHus
W JIOTQJIKK HE MEHee JIOTMYHBI U TIOHSTHBI, YeM TI0-
JIOKEHUS], BBIIIBUTAEMBIE COBPEMEHHBIMU HCCIIEIO-
BaTENSIMH, & 4aCTO KaXyTcs U NPEANOYTHTEIbHEE,
100 OCHOBAHBI U Ha MPEKPACHOM 3HAHWUHM UCTOpUYE-
CKMX JIOKyMEHTOB W MECTHBIX TPaJWLHH, U Ha €ro
YHUKaJIbHOM UCCIIEI0BATENbCKON HHTYHUILINH.

CormacHo oOHapykeHHbIM Banmbrepom CkoTTOM
nokymeHntam Tomac Pudmau xunm B mecreuke Op-
cwigayH noj bepeukom B Illotnanackom Iorpanu-
gne B KoHIle XIII ctomerns. OH ObUT KPYITHBIM 3€M-
JIEBJIAJIENIBLIEM, HO BO Bcel bpurannu npociaBuics
KaK MPOPOK U UCKYCHBIH Oapa-menectpenb. 1o aToit
MPUYMHE B MECTHBIX MPEJaHUsIX OH MPEACTaBIACTCS
HE MEHee 3araJJ0YHbIM IIEPCOHAa)KEM, 4€M I'epol ero
pomana keabT Tpucran-Tpuctpam [Scott 1806: 166—
172].
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CornacHO CTapuHHOMY CTUXOTBOPHOMY POMaHY
noj Ha3zBanueM «lIpaBnuBeiii Tomac um KoposieBa
¢ein» (True Thomas and the Queene of Elfland) To-
Mac Pudmay momyumn map mpopodecTBa U BEITHKO-
JIETIHOM WIphl Ha IIFOTHE OT KOpoJieBHI (eit [Scott
1838a, IV: 280-281]. B pasmene cBoeil craThu-
TUCCEPTAIINH, TIOCBSIICHHOH ero onorpadun, CKOTT
HE aKIEeHTHPYyeT BHUMaHHE CBOMX YWTATeNel Ha OT-
cyrcTBuM ToMaca B pOJJOBOM 3aMKE B TEUCHUE CEMHU
JIET ¥ «IyJIECHOM» OOPETESHUH TOATHYECKOTO U TIPO-
podeckoro mapa. OH TOBOPHT O4YECHH OOTEKaeMO:
Tomac Pudmau, cakc 1mo mpoucXoxJACHUIO, BOCIIPH-
HsUT TPaJIUIIMA MECTHOTO HACEJICHHS, — U B KAUeCTBE
OOBSICHEHHS €T0 BHE3AITHO «OTKPBIBIIETOCS MO3TH-
YEeCKOT0 J1apa MpejsiaraeT JereHay o ero npeObiBa-
HuM B cTpane deii [Scott 18386: 14-22]".

Opnako manpHedmme paccyxxaeHuss CKOTTa CBU-
JIETeNBCTBYIOT O TOM, YTO, 10 €r0 MHEHHWI0, Tomac
o0yJaycst JPEeBHEMY CTHUXOCJIOKCHHUIO B OJHOU W3
mKoJ OapnoB. B oTiauuue OT CBOMX BaJUTMHCKHUX
KOJUIEr-aHTUKBaPHUEB, OH C YBEPEHHOCTHIO TOBOPHT
0 0apmax Kak O BBDKHUBILIEH W3 COCIOBHS JPYHIIOB
rpynme. OHU TPOJOIDKATH CO3/AaBaTh TallHBIC KO-
el Ha Tepputopuu llloTnaHmum BIUIOTH O KOHIIA
XV B. B 3TuX mkonax ogapeHHBIX MOJOJBIX JFOACH
o0ydJau Maru4eckoMy BO3JICHCTBHIO Ha OKPYKaro-
A MHP C TIOMOIIBIO PAa3TUYHBIX MOITUYECKHUX
TexHuK [Tam xe: 10—11. O CTUXOTBOPHBIX TPaIUIIU-
X KEeJTBTCKUX JKPEIoB cM. Toapobuee: [Puc 1999, a
takke: Jlazapesa 2008: 134-149].

CornacHO COXpaHUBIIMMCS 3allUCSAM TEXHHKA
KEIIbTCKOTO CTUXOCIIOKEHHUSI ObLTa OJTHOM M3 CaMbIX

CIOXHBIX B Espome. B OTJINYHE oT
JPEBHETEPMAHCKOM CHUCTEMBI TOHHYECKOHN
QUIMTEpalUM, KeIbTCKMH CTuX Obul  cuiuiabo-
ajuiitepupoBaHHbiM.  IIpu  sToM  amuTepanms

CIIy’)KMJIa KeJIbTaM JUIS CBSI3M HE TOJBbKO BHYTPH
CTHXa, HO M MEXAy CTHXaMH: IIOCIETHEE CJIOBO
CTPOKH MOTJIO aJUIUTEPUPOBATH C MEPBBIM CJIOBOM
caenytoueit crpoku. Kpome Toro, Kaxislii cjior B
CTHXE COCTOSUT U3 TPEX 3JEMEHTOB: 1) COTJIacHbBIE,
NPEIIECTBYIOIIME CIOr000pa3yIoleMy TI1acHOMY;
2) cmorooOpa3yronuii TIacHBI W 3) COTJIACHEIE,
CIIEAyIOIIME 33  CIOro00pa3yloIIUM  TJIACHBIM.
Kaxnplii w3 3TUX 3JIEMEHTOB, IIOPO3HH WM B
COYCTAHUAX, MOTI" BBI3bIBATH CO3BYYHUC.

AnnuTtepanuu (co3Byuns HaYaIbHBIX
COTJIACHBIX), ACCOHAHCHI (co3Byunst
CJIOr000pa3yIoNMX TJIACHBIX), KOHCOHAHCHI HWJIH

JIICCOHAHCHI (CO3BYYMSI 3aMBIKAIOIIUX COTJIACHBIX),
puUPMBI  (CO3BY4UHMS TJIACHBIX W  3aMBIKAIOIINX
COTJIaCHBIX) OBIIM BBIACICHHI M pa3paboTaHbI
UPJIaHACKUMHU TeBLAMHu, OapiamMu W (QuingaMu u
MOYTH Bce 0€3 MCKIIOUEHHS BKJIIOUEHBI B CUCTEMY
Kjaccuueckoro kembrckoro cruxa VII-X  Bs.
Co3Byumst ~ pacmojarajucb MO CTUXy OYEHb
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MPHUXOTIUBEIM 00pa3om [["acrapos 1989: 44-47].

B cpenneBekoBOM TpakTarte O Si3bIKE TOBOPUTCS O
MATH  CJIOBAaX, «COCTABJSIIOIIMX B3J0X MOITa».
Kpome Toro, Bbmensercs NSATh BUIOB S3bIKa, a
UMEHHO: <¢I3bIK ()CHHEB, pedb MOATOB, S3BIK
pa3beaUHEHUS, COKPOBCHHBIM S3BIK IOJTOB, Ha
KOTOPOM OHH Pa3rOBapHBAIOT MEXIy COOOM, a ere
iarmberla <...> — 310 Ttaiina, u ballorb, 6e3 xoero
HE CTaTh MOATOM...» [IAThIi BUA A3bIKa OAT H3ydal
Ha msaToM roay oOydenus [Puc 1999: 215-216].
CoxpaHuBmiasics  TpH  3aIUCH CIIOKHOCTh
BHYTPEHHUX CO3By4YMii B cTuxe pomaHa «Cap
Tpuctpam» TOBOPUT © BiageHHH TomacoMm
Pudmavom TeXHUKOW KIACCHYECKOTO KEIHTCKOTO
cTuxa.

CoBpeMeHHBIC HCCIICIOBAHUSL  IOJITBEPIKIAIOT
teoputo CkoTTa 0 TOM, 4T0 MeHecTpenu rora Ilot-
JaHIWY, KHUBIIAE PSIOM C OPUTTCKHMH paiioHaMH
Reged u Strathclwyd, ctanu ecTecCTBEHHBIMH XpaHH-
TEJISIMH COKPOBHIL[ KEIBTCKOH Tpaauld, KOTOpas
OYeHb BBICOKO IeHmIach B Cpennue Beka [Muxaii-
nosa 2002].

UzyuuB Haponusie npeganus o Tomace Pudma-
ye, Bambrep CKOTT Ha3bIBaeT ero 0apJoM W BaTOM.
BaTpl-Gumunel  mpencTaBIsM OJHY M3 BBICIINX
CTyINeHeH KeJbTCKUX KPELOB, B (GYHKIHIO KOTOPBIX,
MIOMHUMO TIPOPOYECTBA, BXOAMIO COXPAaHEHHE B CTH-
Xax 3HaHHW 00 mcTOpuM KeibToB. [loTOoMy He ynau-
BUTENbHO, 4T0 Tomac m3 DpcuiiayHa B KadecTBe
[JIABHOTO T€pOSi CBOETO TOBECTBOBAHUS H30MpaeT
NpoCiIaBiIeHHOro peinaps Tpucrpama, KembTra MO
MPOUCXOXKICHHIO.

CornacHo BaJUTMICKMM HCTOYHHKaM, TpucTaH-
Tpuctpam (Trystan, wiu Tumultuous) Geut M3BeCT-
HBIM KEJIBTCKHM BOXKZeM, xuBmuM B VI B. B ucro-
puueckux Tpuadax [Tpuansr 1986] on HazBaH on-
HUM U3 TpeX TepoiblioB bpuTaHuH, MPEeBOCXOIHO
3HAIONIMM 33aKOHBI BOMHBI; OJHHM U3 TPEX JIy4IIUX
0ap/IoB; OJHMM K3 TPEX JIy4YIIMX BOEHAYAILHHUKOB
ApTypa W OJIHMUM W3 TpeX IJIy4dIlluX JIFOOOBHUKOB
ctpanbl. B Kamonoee Opesnux dpumanckux 6apoog
Oneapna [xoynca (1794) Trisram Mab Tallwch
Ha3BaH yYeHHKOM MepiuHa, T.e. 00NaJaBIIUM Ma-
TMYECKUMHU 3HAaHHSMH, W OJHUM M3 JIyYITHX BOUHOB
(chief warriors) mpu nBope xoponst Aptypa [Jones
1794: 14].

CJl0XHOE TOCTPOCHHE CTUXOTBOPHOW CTPOQBI
(ababababcbc) sBAseTcs emie OIHUM CBHICTEIb-
CTBOM HCIIOJIb30BaHUS KEJIBTCKOM MOATUYECKOM CH-
creMbl. CKOTT IoJiaraer, 4To MucbMeHHast pukcanus
«Capa Tpucrpama» Mpou3onuIa MO3AHEE TOrO Bpe-
MEHH, KOTJIa KaKOW-TO MEHECTPEJb yCIbIIal B Jp-
CUJIlayHe UCTIOJHEHHE CTUXOB Tomaca M MOMbITaNCs
UX 3allOMHUTH KaK MOKHO JIydllle, YTOOBI IiepeaaTh
OpyruM. HecoMHEHHO, Mpoias yepe3 HCIOJHEHHUE
HECKOJIBKMX MEHECTpeseil B pa3sHbIX MECTaxX, CTUXU
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HE MOTJH HE MOTEepPATh YacTb CBOEH KPacoThl, HO,
T€M HE MEHEe, HU B OJHOM U3 CPEAHEBEKOBBHIX pO-
MaHOB, 1o mnpuszHaHuto CKOTTa, OH Oonblie He
BcTpedan ctpod Takoil cliokHOCTH, Kak y Tomaca
Pudmaga. Ilomp30BaTbest CTOML CIOXKHON cTpodoit
MOT TOJBKO MAacTep CBOEro Jena, MO3T, MPEeKpacHo
BJIAQJCIOMMUI SI3bIKOM W CO3JAIOIIUN Ui TEX, KTO
MOT YBHIETHh €r0 MAacTepPCTBO W OLEHUTH JOCTOHMH-
CTBa NPOMU3BEIACHMS, B KOTOPOM HCIOJIb30BaHbBI
cnoxHeitmme npasuia [Scott 18386: 28-29].

[ToxazarensiMu OUIMHHOCTH U CTapUHBI POMaHa
«Cop Tpuctpam», mo mMHeHuto CKOTTa, SIBISETCS U
AITMNITHYECKUI METOJT M3TI0KEHUS (C MPOIyCKaMu),
KOTOPBIN OOIbIIIE HAMEKAET, YeM OIHCHIBACT. DTO
MOJTHOCTEI0  COOTBETCTBYET XapakTepy IpeBHEH
KeNIbTCKOM mo33un. OAMH U3 COBPEMEHHBIX HCCIIe-
JOBaTeJe UPITAHICKOTO SI3bIKa OTMETHII HEOOBIKHO-
BEHHYI) TPYAHOCTh B e€ moHWMaHuu: «bBIBatoT
TEMHBIE TIO3THI, HO KEIbTCKas MO33UA IEPKUT Majb-
My TEpBEHCTBA MO YacTH TeMHOTHl. OHa HaMeKaer,
HO emie Ooiee yramBaeT. JTO CBOETO pojAa Urpa, B
KOTOpOI MO3T YCKOJIb3aeT OT Bac B TOT CaMbIil MHUT,
KOT/Jla BaM KayKeTcs, 4To BbI ero Hacturin» [Dullon
1975: 67].

IIpu Bcelt kaxy1ieicss MpocTOTE B TOYHOCTH TIe-
PEBECTH 3TOT CTUXOTBOPHBII pomaH Tomaca HEBO3-
MOXKHO, yTBepxkaaeT CKOTT, €ro MOXHO TOJBKO TIe-
pedpazupoBarh B mpo3e. UTO OH U caenai Npu u3-
naHuM pomaHa. Ero mpozandeckoe M3N0KEHHE Kax-
JIOW TIECHM HAIllOMWHAeT TJI0CCHI Ha MOJSIX CTapHH-
HBIX MaHYCKPHITOB — OH CKOpEe TOJIKYET TEKCT, 4eM
TepecKa3bIBaeT.

CpaBHeHne TekcTa pomaHa Tomaca u3 Dpcuima-
yHa ¢ TekctoM ToMma u3 Bperanu, KpaTKuMm rmeperno-
KEHHEM KOTOPOTO, KaK MPEe/IoJIaratoT, OH SBISETCS,
MOPO’KJAa€T MHOTO BOIIPOCOB.

B coxpanuBmuxcsi ¢parmeHrax pomana Towma,
Ha KOTOPOTO CCHUIAIOTCS BCE MccienoBarenu EBpo-
eI, HanboJee MOJIHO pa3pa0doTaHbl B3aMMOOTHOIIIE-
HUSl JTIOOOBHHUKOB YK€ IOCJTE WX BO3BPALICHHS W3
neca Mopya, a Takke ICHXOJOTUYECKU CIIOKHBIE
otHouieHus: Tpucrana u M3zonbaer benopykoit. [lo
MmHeHHIO A.Jl.MuxaiiioBa, UMEHHO B TpakToBKe To-
Ma 00pa3 mocieaHedl noay4mi OOJIBIIYIO MCHXOJI0-
IMYECKYI0 TIyOuMHY. XOTS B COXPaHMBIIMXCS OT-
pPBIBKaX HET MHOTHX 3ITU30JI0B «UCIIBITAHUI», CUU-
Taercs, yTo ToMa BHeC B M3JIOKEHHUE JIETEHABI «JIH-
PHYECKYIO MPOCBETIICHHOCTh M MOITHYHOCTHY [Mu-
xaisioB 1976: 457].

OT CTUXOTBOPHOTO pOMaHa aHIJIO-HOPMaH.IA
Toma (mnmu Tomaca) ocranuch JWIIb HEOOJbIIUE
¢dparmMeHTHl (camblil 00JBIION — Ha 12 cTpaHUIAxX B
OxcdopacKoit pyKOTHCH), TEM HEe MEHEe MpeAroa-
raercsi, OyITO MEepBOHAYAILHO €ro IMPOU3BEACHHE
OBUIO HEOOBIYAHO OOIIMPHO W HACYHTHIBAIIO HE
Mernee 17000 CTUXOTBOPHBIX CTPOK. YUEHBIC CCHI-
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JIAIOTCS Ha MPO3andecKoe JAPEBHEHOPBEXKCKOE MPO-
n3BeneHne «Cara Tpucrtpama u Mconae» [PoGept
1976: 145-214], koTopoe COXpaHHJIOCh B CJHH-
ctBeHHoi pykommcu XVII B. HopBexckas mposan-
YyecKkasl cara, IepeBeleHHas (YT Tepenucantasn’?) B
1226 r. mo 3aka3y kopons XakoHa [V Craporo
(1204-1263) yuensiM MoHaxoMm Pobeprom, comep-
KUT CCBUIKY Ha Hekoero Toma (Tomaca), ube mpo-
M3BEJIEHUE MOHAX B3I 3a ocHOBY. ComocTaBieHue
carm C COXpaHUBIIUMHCSA (parMeHTaMHU aHIJIo-
HOPMaHJCKOTO pOMaHa TOBOPHT O TOM, 4TO Opar
Pobept moctaTouHO TOYHO Mepeckasan coaepiKaHue
nociaenHero. TeM He MeHee, MO YOEXKICHUIO
A.Jl. MuxaiinoBa, MOHax OBLI JAjJCK OT YHUCTO Me-
XaHW4YecKoro mepeckaza. OH mepepadoTan TEKCT,
YIPOCTUB JI€TAIH U TEM CaMbIM JIMIIUB €r0 «IICHXO-
morudyeckor yrmybnerHHoctm». OH cleman ToBecT-
BOBaHHUE 0OJiee «CyXUM», H OHO «yTPaTWIIO JTUpUIe-
CKYI0 TPOCBETICHHOCTb WU IMOITHYHOCTH» OpETOH-
ckoro BapuanTa [Muxaitnos 1976: 457].

OTiuure CTUXOTBOPHOrO MpousBeneHus Tomaca
Pugmaua ot naxke «cyxoro» mepeckaza MoHaxa Po-
0epTa C caMbIX HEPBBIX CTPOK IMPOCTO TMOPAKAET.
BospmeMm a1t cpaBHEHUS SIU30. JIFOOOBHBIX TIEepe-
JKUBAHUH cecTpsl Kopoiisi Mapka brnanmednep mo
OTHOILIEHUIO K MpHe3xkeMy pbirapio Poynanny Pucy,
ponutenelr Tpuctpama, KOTOPBIX MOHaX Ha3bIBAET
brencunOune m Kanemanrpec cooTBeTcTBeHHO. B
1. 6 mon HazBanumem «Mcmyr u GecrokoHCTBO
npuHIeccey ynTaeM: «Ho xotd 3ta yutuBas u Ona-
TOPOJTHO BOCITMTaHHAS JICBYIIIKA ObLIAa Ype3BbIYAHO
noOpozeTenbHa M e Bceraa M BO BCEM COITYTCTBO-
BAJIO CYACThE, BCE JK€ M C HEW JIOIHKHO OBUIO CITy-
YUTHCS TO, YTO YaCTO CITydaeTcs. [ oBOpsT Beab, 4TO
PEAKO y KOTO BO BCeX Jieax ObIBaeT TOJBKO yjaaya.
HemHorum yiajioch Obl MOHATH WM XOTs Obl TIpe/I-
IOJIOKUTh, OTYETO €€ BIPYT OXBaTWJIa Takas TPEBO-
ra, u0O eJBa OHA YBHJIENIa STOTO YeJIOBEeKa, KaK TOT-
Yac ero OBIIafieia 33 JyMYHBOCTh, TOCKa U OTPOMHOE,
Jocesie HE WCIIBITAHHOE BOJHEHHE, M CKOJBKO OHa
HU TIBITAaeTCs, € HUKaK He yJIaeTcs BCIIOMHHTH, B
4YeM e OHa MPOBHHMIIACH Tepesl OOTOM WM JIHO/b-
MU, 4TO €i BhINana Takas TSXKKasi y4acTb, B TO Bpe-
Ms KaK OHa HUKOT'J]a HUKOTO He O0HJieNia HHA CIIOBOM,
HU TIOCTYIIKOM, a TOJIBKO pajioBajia BCEX CBOMM Be-
CEeNBIM HPaBOM, HEXHOW JOOpOTOW W Oyarompwu-
CTOMHBIM mToBeaeHHEM» [Pobept 1976: 148].

W nanee Ha HECKOJIBKHUX CTPaHHULAX PacCKa3bIBa-
€TCsl 0 TOMJICHHH JIEBBI, IPUUMNHBI KOTOPOTO OHA HE
[MOHMMAaeT, O TOM, KaK OHa TyMaHHO OOBHHSAET B
CBOEH CTpaHHOH 0OJI€3HM phILApA, KaK OH HE TIOHU-
MaeT ee W Kak Xpadpo cpaxkaeTcsi Ha TypHHpE, HO
CTpPaHHOE TOMJICHHE 3aBlIaficBacT U uM... OOparmaeT
Ha ce0s BHUMaHUE TPAKTOBKa JIIOOBU KaK «yXacHOM
Oenpl», Oone3Hu W Hakazanus ['ocmopa 3a rpexu, o
KOTOPBIX «Io0pomeTenpHas» U «OaropogHasy Je-
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BYILIKA 1a)Ke He JoraabiBacTcs. PoMaH HOPBEXKCKOTO
MOHaxa, KaK BUJHO U3 IIPUBEIACHHOIO IIPUMEpPA, IIPU
BCEll CBOEH «CyXOCTH», MOpakaeT HEOOBIYaHOM
MHOT'OCIIOBHOCTBIO, TPEBOCXOIAIIECH BCE IPENEIBI
pa3yMHOTO.

N3 Bcex ompeneseHnuid, KOTOPbIE MOSBISIOTCSA B
pomane Pudmaua, x neBymkaM NpUMEHEHBI B OC-
HOBHOM D3IIMTETHl «KpacuBasy» U «OIaropogHas»,

A selly man is he;

Thurch min hert withinne
Ywounded hath he me

So sone:

Of bale bot he me blinne,
Mine liif days ben al done.
(Sir Tristrem, lines 83-88)

ABTOp HEMHOTOCJIOBEH; TITyOHMHA W CHJIa YyBCTBa
0003Ha4YeHBI €MKO C TIOMOIIBIO TPEXUYACTHOMN LENOoY-
KH: IPOH3EHHOE cepJilie — MyYeHHs] — CMEpTh, MO3-
Hee CTaBIlIeH HEOOBIYalHO MOMYJISIPHON U Jaxe Oa-
HanmpHON. OH HE CTaBUT mepea coboil 1ens paccka-
3aTh O [YLIEBHBIX MEPEKUBAHUAX ACBYIIKH, UL
HEro 3TO HeCYIIecTBeHHO. EMy ropas3no BaxkHee
00BsICHUTH, TIOUeMy brnanmeduep okaszamace y mo-
CTEJIM PAaHEHOro phILAps, OT KOTOPOro 3adaja pe-
OeHka.

Crtunb, NeKCUKa, CTPYKTypa CTHXa — BCE BMECTE
CIIy’KaT JJOKa3aTeJIbCTBOM JIPEBHOCTU M IOUIMHHO-
ctu «Capa Tpucrpama»: 000poThl 00JIee IpEBHHE,
YeM y MpPO3anyYeCKUX POMAHOB, BBIPAKEHHUS COOT-
BETCTBYIOT IEPEKUBAHMUSAM BPEMEHH CO3JaHUsl PO-
MaHa, CTWIb C)KaThIi M «HEPBHBIH». ABTOP MIPOCTO U
KpaTKo M3JaraeT coObITHS, B MOCIECIYIOUINX II0-
BECTBOBAaHMAX CTaBLIME OaHaJIbHBIMH. MOXKHO
MPEAIONIOKUTh, YTO NEPBOHAYAIBHASI IPOCTOTA U3-
JIOXKEHHUs BITOJTHE MOTJIa OOBSACHITHCS HEOOBIYaltHON
Ba)KHOCTBIO OIHCBHIBAEMBIX COOBITHUH ISl T€X, KTO
ClIyIIaj, a TaKXKe XOpOIIMM 3HaHMEM CHOKETa Bce
nuctopuu. [IoToMy aklieHT B TOBECTBOBAHUM JIETAET-
cst Ha «maruio Gopmei» [Baiic 2001: 34].

Paznuumne mexay pomanoMm Toma B M3NOKEHUH
CKaHJMHABCKOI0 MOHaxa U pomMaHoM Tomaca u3 Op-
CHJIJayHa TPOXOIUT HE TONBKO MO JIMHWUU CTHIIH-
CTHKH, TPAaMMAaTHKH, JIEKCUKH, HO W TI0 JINHUHU CIO-
KETHBIX XOZO0B M 00pa3oB. KitoueBble MOMEHTEHI
Bcelt ucropun mobBu Tpuctpama u Mconn y Toma-
ca Pudmaya coBnamaror ¢ pacckazom MoHaxa Po-
Oepra — aHIIO-HOpMaHHa ToMa, HO B YaCTHOCTSAX
BUAHBI CyIIECTBEHHbIE pa3nuuus. Tak, Hampumep,
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OYEHb YacTo B3anMo3aMeHsAeMble. ONUCAHUS 1yBCTB
OUeHb KOHKPETHBIE M KOPOTKHE; pedb MepCOHaXen
HE OTJelieHa OT o0lero nosecrsoBanusd. Kto xomy
TOBOPHUT, MOXKHO IIOHATH TOJIBKO M3 KOHTEKCTa. B
[IpeUIaraéMoOM HIDKE IpUMepe MOXKHO IPEenrosio-
XKUTb, 4TO bnaHmednep BeaeT pa3roBop ¢ NpUABOP-
HOH 1aMOMU WJIM CO CITYKaHKOM:

3amevaTenbHbIN YeI0BEK OH;

[TpoH3un Moe cep/iie

U panun oH MeHd

Taxk ObICTpO:

o Tex mop moka OH HE PEKPATUT MOM MYYEHHUS,
JIHI MOE#H KHU3HH COUYTCHBI

(mepeBon 31ech U ganee Mo, — T.J1.).

cornacHo MoHaxy PobepTy u coorBercTBeHHO ToMma,
Kanenanrpec mobemui B cBOei cTpaHe BCEX BParos.,
3aXBaTWJI 3€MJIM CBOETO KOPOJs, a 3aTeM «3axoTe-
JIOCh €My B3IVISIHYTh Ha JIOCTOMHCTBAa U J0OJECTS,
LIEAPOCTh U YYTHBOCTH OJIarOPOAHBIX DBILAPE»
AHrmmu. MoHax mMOApPOOHO OMHCHIBAET, C KaKOU
TIIATEIHHOCTHIO U MBIIIHOCTRI0 KaHnemanrpec roro-
BHTCS K Toe3nke: «OH OepeT ¢ coboit MHOTO mpuma-
COB U BBIOMpAaET MPEKPACHBIX, YMHBIX M YYTHUBBIX,
OTB2)XXHBIX M UCIIBITAHHBIX PhIAPEH, TaK, YTOObI UX
ObUIO He OOJIbIlIe JABAJALIATH, JaeT UM JI0Opoe opy-
XKHe, HaJeKHbIE JOCHEXH M CaMbIX JIy4IIHMX JIOLIa-
JIed, OTIUThIBaeT B AHTIIMIO U BhIcaxxuBaercs B Kop-
Hyanbce» [Pobeptr 1976: 146]. CormacHo MOHaxy,
«EIMHOBIIACTHBIM TOCIIOIMHOM M BIIACTHUTEJIEM HaJ
BceMHu obOurtatensimu AHrauu u KopHysibca ObLl
OsaropofHbIii  kKoposnb Mapkuc. Bmecte co Beeit
CBOEH MHOTOYMCIICHHON BEJIUKOJENHOW CBUTOUH OH
HaxXoAWJICs B CTOJMILE, KOTOpas HasblBajach [WH-
Taifonb. 3aMOK B 3TOM ropojie ObUI caMbIM HENpH-
CTYITHBIM BO BCEM KOpOJIEBCTBe» [TaMm xe]. Berpeua
prinapst CeBepHOro KOpOJIEBCTBA ¢ MapkoM, KOpo-
JeM AHIIIMM, MPOXOAWNa, M0 ONKCAaHHWI0 MOHaxa
Pobepra, B Jydmmx TpagulHsx KypTya3HOCTH H
PBILAPCKOTO «BEXKECTBAY.

VY Tomaca Pudmaua untaem: MeKay MpaBUTEIIS-
MU CEBEpHBIX 3eMejlb Obla JKeCTOKask OMTBa, B KO-
Topoit mobexngan Pomann Puc. T'epuor Mopras,
YTOOBI HE PACCTATHCS C KU3HBIO, MIPEUIOKUIT MUP, U
OHH 3aKJIFOYWIIN JIOTOBOP Ha ceMb JieT. [labwl ykpe-
MUTh JOBEpUE JPYr K JPYyry, NPaBUTEIH DPEIIHIIH
moexarb 3a MOPYYUTENBCTBOM K OoJiee CHUIBHOMY
Kopoiro Mapky:
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To Marke the King thai went
With knightes proude in pres
And teld him to thende

His aventours as it wes.

He preyd hem as his frende
To duelle with him in pes.
The knightes, thai were hende
And dede withouten les

In lede.

A turnament thai ches

With knightes stithe on stede.
(Sir Tristrem, lines 56-65)

B pomane Tomaca Inglond — sto 3emus, rae BbI-
CaJMJINCh CEBEPHBIC KOPOJIH, HO, B KOHEYHOM HTOTE,
HE O3HAYaeT HU MECTa, TAe MpaBuil Mapk, HU 3aMKa,
TJIe IPOXOIMIT TypHHUP. Takas KpaTKOCTh M CKaTOCTh
M3JI0KEHHUS B OOJBIIEH CTENEHH CIY)KUT HE CTOJIBKO
XPOHOJIOTHUECKOMY H3JIOKECHHUIO COOBITHI, MECTO H
BpeMsl KOTOPBIX CIIyHIATENSIM XOPOIIO HM3BECTHBI,
CKOJIBKO HAaITOMHHAHHIO O MPUYHUHHO-CIIEICTBEHHBIX
CBS3SIX 3TUX COOBITHIA.

HNupiMu cmoBamu, cakc Tomac u3 DpcuiinayHa,
CBSI3aHHBIM C JTBOPOM ITOCIEIHEr0 KEIBTCKOrO KO-
posst otnanmuu Anexcanapa 11 (1249-1286), Tak
WK MHa4Ye ObLJ BOBJICYCH B Cepy KEIbTCKHX CKa-
3aHM{ M BEPOBAHUI B UX HEMOCPEICTBEHHOM OBITO-
BaHMU.

ITpu BceM CXO/ICTBE OCHOBHBIX CHOJKETHBIX XOJIOB
W MOTHMBOB € yKa3aHHbIM A.J[. MuxaiioBbIM MHBa-
puantoM [MuxaitioB 2006: 68] poman «Coap
TpucTtpam» 3HAYUTENBHO OTIMYACTCS B TIpE3eHTa-
MM HMCTOPUYECKUX peanii, KOTOPbIC MO3BOJISIOT
OTHECTH M300pakeHHbIE COOBITHS K OoJiee paHHEMY
MIepHOJy PA3BUTHS CPEIHEBEKOBOTO OOIIECTBA, YEM
3TO TPEACTaBICHO BO (paHIly3cKMX BapuaHTaXx.
JIpeBHOCTh TIPOM3BEJICHUSI TOJATBEPIKIACTCS U DII-
JUIITHYECKAM METOJIOM HM3JI0KEHHS, H CIOXKHOCTHIO
CTpOdbI U CTHXA, KPATKUM U CHKATHIM CTHIIEM H3I10-
’KEHUsI COOBITHIT M YYBCTB T€POEB.

IIpumevanne

! IIpumep Tomaca u3 DpcuiaayHa, MOTYIHBIIETO
o0Opa3oBaHHE y KENBTCKHX APYHIIOB, HE SIBIAETCS
eauHCTBEeHHBIM. CB. JIyHCTaH, CbIH 3HATHOI'O CaKca,
Takke oOydalcs y  HMpIAaHACKHX  MOHAaxOB-
MHCCHOHEPOB, KOTOphIe, M0 MHeHHIO CKOTTa, Majo
4eM OTIIMYAINCh OT SI3bIUECKUX >KpeloB. [Ipu nBope
KOpOJIsi DTeNnbCcTaHa OH MPOCTABUIICA CBOEH yUeHO-
CTBIO U ITPOCJIBLT YCPHOKHUXHUKOM.

Crnucok JuTepaTypsl
Baiic M. bubnvs 1 COBpeMEHHOE JINTepaTypoBe-
nenue. M.: M3a-Bo «Moctel KynsTypsr, 2001. 445 c.
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K Mapky Kopo:ato oHM oexanu

C polapsiMu, XpaOpeIMu B OUTBE,

U pacckaszanu emy ¢ Hadajna 10 KOHIA
O cBOHX 00CTOITENLCTBAX, KaK €CTh.
OH npu3Bai uX, KaKk CBOUX JIPY3€H,
Kute B Mupe.

PrimapssMu oHM OBLTH BEXKITMBBIMHE

W ucrionHsy [CBOH moNT] MpaBHITEHO
B cBoux 3emiiax.
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THOMAS THE RHYMER’S ROMANCE «SIR TRISTREM»:
ON TRACES OF THE ANCIENT CELTIC TECHNIQUES
IN MEDIEVAL POETRY

Tatyana G. Lazareva
Associate Professor in the Department of English Philology
Kurgan State University

The article is devoted to some peculiarities of poetical techniques used in the medieval romance «Sir
Tristrem» ascribed to the famous Scottish bard Thomas the Rhymer. A stereotypical view on it as a brief re-
telling of the well-known «Le Roman de Tristan par Thomas» brought the Scottish narration to the periphery
of the mediaevalists’ research interests. Nevertheless, studying the complex verse and stanza structures, pe-
culiarities of its style and vocabulary, «motifs instruments» and the system of images in «Sir Tristremy, it is
possible to conclude that its author used very old poetical techniques, developed by Celtic druids, and narrat-
ed the story very important to them for some reason.

Key words: bard; Tomas the Rhymer (Lermaunt); Tristan-Tristrem; ancient poetical techniques;
Celtic druids.
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